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Resumen

El presente informe ha sido preparado por la Oficina del Alto Comisionado para los
Derechos Humanos, en nombre del Secretario General, de conformidad con la resolucion
19/14 del Consejo de Derechos Humanos, en la que el Consejo pidi6 al Secretario General
que le presentara un informe sobre la aplicacion de dicha resolucidon en su 22° periodo
de sesiones.
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I1.

Introduccion

1. Este informe se presenta de conformidad con la resolucion 19/14 del Consejo de
Derechos Humanos, en la que el Consejo exhortd a Israel, la Potencia ocupante, a que
cumpliese las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, del Consejo de Seguridad y
del Consejo de Derechos Humanos. En particular, el Consejo recordd la resolucion 497
(1981) del Consejo de Seguridad, en la que el Consejo, entre otras cosas, resolvio que la
decision israeli de imponer su legislacion, su jurisdiccion y su administracion en el Golan
sirio ocupado era nula y sin valor y no tenia efecto alguno desde el punto de vista
del derecho internacional, y exigié a Israel que revocase su decision de inmediato. El
Consejo de Derechos Humanos también solicitd al Secretario General que sefialara la
resolucion 19/14 a la atencion de todos los gobiernos, los 6rganos competentes de las
Naciones Unidas, los organismos especializados, las organizaciones intergubernamentales
internacionales y regionales y las organizaciones humanitarias internacionales, dandole la
maxima publicidad posible, y que presentara un informe al Consejo a este respecto en
su 22° periodo de sesiones.

Aplicacion de la resolucion 19/14 del Consejo de
Derechos Humanos

2. El 20 de septiembre de 2012, la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH), en nombre del Secretario General, dirigio
una nota verbal al Gobierno de Israel en la que hacia referencia a la resolucion 19/14 del
Consejo de Derechos Humanos y solicitaba informacion sobre las medidas adoptadas o
previstas en relacion con la aplicacion de las disposiciones pertinentes de dicha resolucion.
No se recibi6 respuesta a la solicitud.

3. Asimismo, el 20 de septiembre de 2012, el ACNUDH, en nombre del Secretario
General, dirigio una nota verbal a todas las misiones permanentes acreditadas en Ginebra
para sefialar a su atencion la resolucion 19/14 del Consejo de Derechos Humanos y pedir a
los gobiernos de los Estados Miembros que proporcionaran informacion sobre las medidas
que hubieran adoptado o tuvieran previsto adoptar en relacion con la aplicacion de las
disposiciones pertinentes de la resolucion. Las Misiones Permanentes de la Republica
Arabe Siria y de Cuba respondieron mediante sendas notas verbales, de fecha 5 y 9 de
octubre de 2012 respectivamente.

4. El 8 de octubre de 2012, el ACNUDH, en nombre del Secretario General, sefialo la
resolucion 19/14 a la atencion de los drganos competentes de las Naciones Unidas, los
organismos especializados, las organizaciones intergubernamentales internacionales y
regionales y las organizaciones humanitarias internacionales, de conformidad con la
solicitud formulada por el Consejo en su resolucion.

5. En su nota verbal, el Gobierno de la Republica Arabe Siria afirmé que, a pesar de las
reiteradas solicitudes de la comunidad internacional a Israel para que se retirara por
completo del Golan sirio, Israel seguia ocupando el territorio, aplicaba a diario practicas
represivas contra los sirios y persistia en su violacion "flagrante" del derecho y normas
internacionales con impunidad. E1 Gobierno de la Republica Arabe Siria también declaro
que Israel seguia haciendo caso omiso de las resoluciones del Consejo de Seguridad y de la
Asamblea General, en particular de resoluciones tan recientes como la resolucion 19/22 del
Consejo de Derechos Humanos y la resolucion 66/80 de la Asamblea General. La
Republica Arabe Siria sefiald que, después de 45 afios de ocupacion israeli y a pesar de las
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resoluciones y las peticiones de la comunidad internacional, Israel seguia persiguiendo
imperturbable sus objetivos expansionistas.

6. En su nota verbal, el Gobierno de la Republica Arabe Siria afirmé su deseo de
cooperar con las Naciones Unidas con miras a poner fin a la ocupacién del Golan sirio y
otros territorios arabes. Sobre esa premisa, el Gobierno afladié que las resoluciones de las
Naciones Unidas seguian siendo la base de una solucion justa y global a los problemas del
Oriente Medio. El Presidente Bashar Al-Assad habia declarado, en mas de una ocasion, la
disposicion de la Republica Arabe Siria a reanudar las negociaciones de paz sobre los
mismos principios en los que se fundd el proceso de paz de Madrid iniciado en 1991.
Asimismo, la Repiiblica Arabe Siria habia declarado en todos los foros internacionales su
plena adhesion a las resoluciones internacionales pertinentes y habia abogado por su
aplicacion, en particular las resoluciones 242 (1967), 338 (1973) y 497 (1981) del Consejo
de Seguridad, lo mismo que por la aplicacion también del principio de territorio por paz, a
fin de lograr la retirada plena de Israel de todo el territorio del Golan sirio ocupado, hasta la
linea del 4 de junio de 1967.

7. En su nota verbal, el Gobierno de la Repiiblica Arabe Siria deplor la construccion
por Israel de un muro de separacion que tendra, 4 km de longitud y 8 m de altura, cerca de
la linea de cesacion del fuego, frente a la aldea ocupada de Maydal Shams, so pretexto de
que el muro impediré a palestinos y sirios cruzar la linea de cesacion del fuego y entrar en
la aldea. En este contexto, el Gobierno se refirid a los manifestantes pacificos muertos y
heridos por soldados israelies durante la conmemoracioén de la Nakba, el 15 de mayo de
2011, cerca de la linea de cesacion del fuego con el Golan sirio ocupado, asi como en la
conmemoracion de la Naksa, el 5 de junio de 2011, en la parte siria de la linea de cesacion
del fuego. Ambos incidentes se explicaron pormenorizadamente en el informe del
Secretario General al Consejo de Derechos Humanos (A/HRC/19/46).

8. En su nota verbal, el Gobierno de la Repiiblica Arabe Siria se refirié a la resolucion
19/14 del Consejo de Derechos Humanos, en la que el Consejo se mostrd profundamente
preocupado por las conclusiones incluidas en el informe del Comité Especial encargado de
investigar las practicas israelies que afecten a los derechos humanos del pueblo palestino y
otros habitantes arabes de los territorios ocupados, deplor6 los asentamientos israelies en
los territorios arabes ocupados y expres6 su consternacion ante la continua negativa de
Israel a colaborar con el Comité Especial y a recibirlo. El Gobierno también condené las
campafias organizadas por Israel para promover la construccion de asentamientos en el
Golan ocupado, de las que la mas reciente habia tenido lugar en diciembre de 2010, con el
lema "Ven al Golan", con el fin de atraer a mas familias de colonos israelies al Golan sirio
ocupado. El Gobierno también condend el establecimiento de un nuevo centro para el
turismo israeli cerca del asentamiento de Eitam y la construccion de "ciudades turisticas" en
la region de Al-Batiha, en particular en la zona de Tell Al-Sayadin, en la ribera oriental del
lago Tiberiades. Reiterd su condena de la organizacion de viajes turisticos al Goléan sirio
ocupado por organizaciones internacionales judias y la promocién de asentamientos y la
construccion de infraestructura para prestarles servicios. El Gobierno observd que esas
medidas claramente demostraban la desconsideracion de Israel por la paz y las decisiones
del Consejo de Seguridad y la Asamblea General, como la resolucion 66/80 de la Asamblea
General, en la que exhortd a Israel a que desistiese de alterar el cardcter fisico, la
composicion demografica, la estructura institucional y la condicién juridica del Golan sirio
ocupado y, en particular, que se abstuviese de establecer asentamientos.

9. El Gobierno de la Republica Arabe Siria condend todas las practicas y la conducta
de Israel en el Golan sirio ocupado, que constituian "violaciones flagrantes" de la
resolucion 497 (1981) del Consejo de Seguridad y la resoluciéon 66/225 de la Asamblea
General. El Gobierno se refirid a las noticias recientes aparecidas en medios de
comunicacion de Israel, concretamente en los diarios Maariv y Calcalist, sobre la voluntad
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de Israel de establecer y ampliar un parque eolico en el Golan sirio ocupado. El Gobierno
afirmé que el proyecto se estaba llevando adelante mediante la cooperacion entre empresas
israelies y extranjeras, a saber, Mei Golan, Multimatrix y la compaiiia estadounidense AES,
e instd a los Estados miembros a que rechazasen la importacion de productos naturales y
manufacturados procedentes de los territorios ocupados, con arreglo a las obligaciones que
tenian contraidas en virtud del derecho internacional, y reafirmasen la necesidad de que
Israel respetase el derecho internacional.

10.  En su nota verbal, el Gobierno de la Republica Arabe Siria también deplord que, en
marzo de 2012, Israel impidiese a agricultores sirios transportar sus productos desde el
Golan ocupado a otras partes de la Republica Arabe Siria, violando el acuerdo entre el
Comité Internacional de la Cruz Roja e Israel. Segtn el Gobierno, esa arbitraria negativa al
transito ocasiond pérdidas materiales cuantiosas a los agricultores sirios, que fueron
incapaces de encontrar un mercado alternativo para sus productos agricolas. El Gobierno
hizo un llamamiento al Secretario General de las Naciones Unidas para que interviniese a
fin de conseguir que Israel respetase el acuerdo con el Comité Internacional de la Cruz Roja
y no volviese a repetirse esa medida injustificada. El Gobierno reiter6 su condena del hecho
de que, en diciembre de 2010, Israel hubiera confiscado recursos hidricos del Golan sirio
ocupado para abastecer de agua exclusivamente a los colonos israelies, lo que habia
causado a los sirios del Golan, cuya subsistencia dependia de la agricultura y la pesca,
pérdidas financieras valoradas en mas de 20 millones de ddlares y propiciaria una catastrofe
econdmica y ambiental en la zona. El Gobierno cree que esa medida constituia una
violacion deliberada de los derechos humanos de los sirios y también del séptimo parrafo
del preambulo de la resolucion 465 (1980) del Consejo de Seguridad, en que el Consejo
tuvo en cuenta la necesidad de asegurar la proteccion de importantes recursos naturales de
los territorios ocupados, como el agua. Segun el Gobierno, también violaba el parrafo 5 de
esa misma resolucion, en la que el Consejo determind que todas las medidas adoptadas por
Israel para modificar el caracter fisico, la composicion demografica, la estructura
institucional o la condicién juridica de los territorios arabes ocupados desde 1967 eran
nulas y carecian de validez juridica. En cuanto al derecho internacional y las Naciones
Unidas, el Gobierno pidi6 al Consejo de Seguridad, la Asamblea General, el Consejo de
Derechos Humanos y la comunidad internacional que impidiese a Israel seguir cometiendo
violaciones, en particular que dejase de expoliar los recursos naturales del Golan ocupado y
otros territorios arabes ocupados.

11.  En su nota verbal, el Gobierno de la Republica Arabe Siria reafirmé su rechazo de la
decision adoptada el 22 de octubre de 2010 por el Knesset israeli de ordenar un referendo
sobre cualquier acuerdo que entrafiase la retirada de Israel del Golan ocupado y Jerusalén
Oriental, y que exigia el apoyo de mas del 80% de los israelies para esa retirada. Indicé que
esa medida constituia una violaciéon del derecho internacional y reflejaba su menosprecio
por ese derecho, que disponia que ningun territorio podia adquirirse por la fuerza; ademas,
la medida era incompatible con la resolucion 497 (1981) del Consejo de Seguridad.

12.  En su nota verbal, el Gobierno de la Republica Arabe Siria reafirmo la solicitud que
habia formulado al Secretario General, el Presidente de la Asamblea General, la Alta
Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, el Presidente del
Consejo de Derechos Humanos y el Presidente del Comité Internacional de la Cruz Roja de
que presionaran a Israel para velar por que los presos sirios internos en sus carceles
estuviesen recluidos en condiciones humanas. El Gobierno de la Republica Arabe Siria
también rechazé los juicios sustanciados por Israel el 14 de julio de 2010: Majed Shaer,
condenado a cinco afios y medio de carcel, su hijo Fidaa, condenado a tres afios de carcel
por establecer contacto con su madre patria. El Gobierno expres6 su inquietud ante el
reciente incremento de los secuestros por Israel de ciudadanos sirios, tanto agricultores
como pastores, entre ellos nifios, en el lado sirio de la linea de cesacion del fuego, y
condend y rechazd todas esas practicas. El Gobierno se refirié a otras violaciones que
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habian sido denunciadas ante el Consejo de Derechos Humanos en sus periodos de sesiones
12° y 13° y que figuran en los informes del Secretario General (A/HRC/13/52 y
A/HRC/16/25).

13.  El Gobierno de la Republica Arabe Siria reafirmé la necesidad de presionar a Israel
para que acatase el parrafo 4 de la resolucion 19/14 del Consejo de Derechos Humanos, en
la que el Consejo exhortd a Israel a que permitiese a los habitantes sirios del Golan sirio
ocupado que visitasen a sus familias y parientes en la madre patria siria a través del paso de
Quneitra, y a que revocase su decision de prohibir esas visitas. El Gobierno se refirio a la
decision de Israel de no permitir a una delegacion de dirigentes religiosos del Golan
ocupado desplazarse a otras partes de la Republica Arabe Siria para participar en el funeral
de Ahmad al-Hiyri'. El Gobierno incidié en el perjuicio material y el sufrimiento
psicoldgico y fisico ocasionado a los ciudadanos sirios en razon de esas practicas israelies
arbitrarias y contrarias a los Convenios de Ginebra y al derecho internacional humanitario
consuetudinario. E1 Gobierno recalcod que las practicas israelies en el Golan sirio ocupado
rebasaban todos los limites legales y morales.

14.  El Gobierno de la Republica Arabe Siria sefialé por Gltimo que para garantizar la
estabilidad y la seguridad de la region del Oriente Medio sobre bases sostenibles era
necesario adoptar medidas que permitiesen aplicar todas las resoluciones internacionales
pertinentes, entre ellas, las del Consejo de Derechos Humanos, sin discriminaciéon ni
selectividad, asi como hacer efectivos los Convenios de Ginebra.

15.  El 9 de octubre de 2012, la Mision Permanente de Cuba reafirmé en su nota verbal
que la adquisicion de territorios por la fuerza es inaceptable con arreglo al derecho
internacional y la Carta de las Naciones Unidas, y también se refiri6 a la aplicabilidad del
Cuarto Convenio de Ginebra en el Golan sirio ocupado. El Gobierno concedia una gran
importancia a los esfuerzos desplegados en el marco de las Naciones Unidas para poner fin
a la ocupacion israeli del Golan sirio. En su opinion, Israel seguia violando los derechos
humanos de los sirios, incluido el derecho a la salud, al incumplir manifiestamente sus
obligaciones como Potencia ocupante. Israel tenia que acatar las resoluciones aprobadas por
la Organizacion Mundial de la Salud, el Consejo de Seguridad, la Asamblea General y el
Consejo de Derechos Humanos sobre el Golan sirio ocupado, y tenia que retirarse de la
zona. El Gobierno expresd su preocupacion por la informacion relativa a la construccion
por Israel de un muro en el Golan sirio ocupado, desde Maydal Shams, en el norte, hasta
Al-Hammi, en el sur. En ese contexto, el Gobierno de Cuba consideré nulas y sin validez ni
efectos juridicos todas las medidas legislativas, administrativas y de otra indole que Israel
habia emprendido o pudiese emprender con miras a modificar la condicion juridica, las
caracteristicas fisicas y la composicion demografica del Golan sirio ocupado, asi como las
medidas adoptadas por Israel para imponer su jurisdiccion y administracion en esa zona.
Asimismo, el Gobierno de Cuba conden¢ las "practicas brutales" utilizadas por Israel contra
presos por motivos de la ocupacion, y reiter6 su profunda preocupacion por las condiciones
inhumanas de internamiento de los sirios recluidos en el Goldn sirio ocupado, que
acarreaban el deterioro de su salud fisica y ponian en peligro sus vidas, en violacion
manifiesta del derecho internacional humanitario. E1 Gobierno exigid a Israel que observase
inmediata e incondicionalmente las disposiciones del Cuarto Convenio de Ginebra y lo
aplicase en el caso de los presos sirios. El Gobierno reiter6 el derecho inalienable de la
Republica Arabe Siria al Golan sirio ocupado y exigi6 la retirada incondicional de Israel de
esa zona, asi como de todos los territorios arabes ocupados.
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En su nota verbal, el Gobierno de la Republica Arabe Siria no proporcioné mas detalles sobre el
fallecido.



